Warszawa, dnia 8 listopada 2023 r.

Poz. 2421

PROTOKOL

miedzy Ministrem Edukacji i Nauki Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Szkolnictwa,
Mtlodziezy i Kultury Fizycznej Republiki Czeskiej o wspolpracy w dziedzinie szkolnictwa wyzszego,

podpisany w Warszawie dnia 20 wrze$nia 2023 r.

Minister Edukacji i Nauki Rzeczypospolitej Polskiej i Ministerstwo Szkolnictwa,

Miodziezy i Kultury Fizycznej Republiki Czeskiej (zwane dalej ,Stronami”),

Zgodnie z Artykutem 15 ustep 2 Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolite)
Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o wspotpracy w dziedzinie kultury,

szkolnictwa i nauki podpisanej w Pradze dnia 30 wrzesnia 2003 roku.

Dazac do rozwijania korzystnej wzajemnej wspétpracy w dziedzinie szkolnictwa

wyzszego,

Uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Strony beda na zadanie wymienia¢ sie informacjami o systemie szkolnictwa
wyzszego w swoich Panistwach, ofercie programoéw studiébw i innych
mozliwosciach ksztalcenia proponowanych przez instytucje szkolnictwa

wyzszego w ich Panstwach.

Artykut 2
Strony bedg sie nawzajem informowac o aktualnych kwestiach w dziedzinie

szkolnictwa wyzszego.
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Artykut 3
Strony bedg sie nawzajem informowa¢ o kongresach, konferencjach,
sympozjach i innych spotkaniach miedzynarodowych w zakresie szkolnictwa
wyzszego, ktére bedg sie odbywac na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
Republiki Czeskiej.

Artykut 4
Strony bedg wspiera¢ rozwijanie bezposredniej wspoétpracy miedzy instytucjami

szkolnictwa wyzszego i edukacji dziatajgcymi w ich Panstwach.

Artykut 5
1. Strony bedg wspieraé nauczanie jezyka czeskiego w publicznych instytucjach
szkolnictwa wyzszego w Rzeczypospolitej Polskiej nadzorowanych przez
ministra wiasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki oraz nauczanie
jezyka polskiego w publicznych instytucjach szkolnictwa wyzszego w Republice

Czeskiej.

2. Aby osiggnac cel okreslony w ustepie 1 Strony powinny wspiera¢ dziatalno$é

dydaktyczna:

a) pracownikdw dydaktycznych, specjalistéw (lektorow) w dziedzinie jezyka
czeskiego i literatury — w Uniwersytecie Warszawskim w Warszawie,
Uniwersytecie Jagielloriskim w Krakowie, Uniwersytecie Slaskim w Katowicach,
Uniwersytecie toédzkim w todzi i Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza

w Poznaniu,

b) pracownikéw dydaktycznych, specjalistow (lektoréw) w dziedzinie jezyka
polskiego i literatury — w Uniwersytecie Karola w Pradze, Uniwersytecie

Masaryka w Brnie i Uniwersytecie Palackiego w Otomurncu.

3. Strony nie wykluczajg mozliwosci rozszerzenia wsparcia w zakresie nauczania
jezyka czeskiego na innych publicznych uczelniach w Rzeczypospolitej Polskiej
oraz jezyka polskiego w publicznych instytucjach szkolnictwa wyzszego
Republiki Czeskiej innych niz wymieniono w ustepie 2, w ramach wspoipracy

prowadzonej na mocy niniejszego protokotu.
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4. Strony beda wspierac dziatania sprzyjajace rozwojowi studiéw polonistycznych

w Republice Czeskiej oraz bohemistycznych w Rzeczypospolitej Polskie;j.

Artykut 6
Strony bedg wspiera¢ wymiane nauczycieli akademickich na pobyty studialne
i badawcze o tgcznym limicie rocznym do 70 miesiecy. Diugos$¢ kazdego

indywidualnego pobytu moze wynosi¢ od 1 do 7 miesiecy.

Artykut 7
1. W celu wsparcia nauki jezyka czeskiego i literatury Strona czeska corocznie
zaoferuje stronie polskiej 12 stypendiéw przeznaczonych na udziat w kursach
jezyka czeskiego w Letnich Szkotach Studiéw Slawistycznych, organizowanych
przez publiczne instytucje szkolnictwa wyzszego w Republice Czeskiej. Strona
Czeska zaoferuje dodatkowo maksymalnie 3 stypendia w Letnich Szkotach
Studiow Slawistycznych dla zwyciezcow konkurséw translatorskich i literackich
organizowanych dla studentow bohemistyki i stypendystow Centrum Czeskiego

w Warszawie.

2. W celu wspierania nauki jezyka polskiego Strona polska corocznie zaoferuje
Stronie czeskiej 12—15 stypendidéw przeznaczonych na udziat w letnich kursach
jezyka polskiego, organizowanych przez publiczne instytucje szkolnictwa
wyzszego w Rzeczypospolitej Polskiej, nadzorowane przez ministra wtasciwego

do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki.

Artykut 8
1. Strona czeska corocznie zaoferuje studentom studiéw licencjackich,
magisterskich jak réwniez doktoranckich realizowanych przez publiczne
instytucje szkolnictwa wyzszego w Rzeczypospolitej Polskiej, nadzorowane
przez ministra wtasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki, ktérzy
otrzymujg od Strony polskiej stypendium w tym celu, mozliwosS¢ pobytéw
stypendialnych: studialnych lub badawczych w publicznych instytucjach

szkolnictwa wyzszego w Republice Czeskiej o tgcznym wymiarze do 80 miesiecy
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rocznie. Diugo$¢ kazdego indywidualnego pobytu moze wynosi¢ od 2 do 10

miesiecy.

2. Strona polska corocznie zaoferuje studentom studidow licencjackich,
magisterskich i doktoranckich, realizowanych przez publiczne instytucje
szkolnictwa wyzszego w Republice Czeskiej, ktérzy otrzymujg od czeskiej Strony
stypendium w tym celu, mozliwo$¢ pobytéw stypendialnych: studialnych lub
badawczych w  publicznych instytucjach szkolnictwa  wyzszego
w Rzeczypospolitej Polskiej, nadzorowanych przez ministra wiasciwego do
spraw szkolnictwa wyzszego i nauki, o fgcznym wymiarze do 80 miesiecy rocznie,
z czego 40 miesiecy stypendialnych jest zastrzezone dla studentow filologii
polskiej ksztatcgcych sie w czeskich instytucjach szkolnictwa wyzszego. Diugosé

kazdego indywidualnego pobytu moze wynosi¢ od 2 do 10 miesiecy.

Artykut 9
1. Przy kwalifikacji kandydatéw zgodnie z Artykutami 6, 7 i 8 niniejszego
Protokotu Strona wysytajgca przedtozy Stronie przyjmujgcej dokumenty
kandydatéw, ktére bedg zawiera¢ dane wymagane w odpowiednim formularzu
zgtoszenia przed uptywem terminu okreslonego przez Strone przyjmujgca.
Kwalifikacja kandydatow do udziatu w kursach jezyka czeskiego w Szkotach
Letnich Studiéw Slawistycznych zgodnie z Artykutem 7 ustep 1 powinna zostaé

dostarczona Stronie czeskiej do 31 marca kazdego roku.

2. Strona przyjmujgca poinformuje Strone wysytajgcg najpdzniej do dnia 31 lipca
kazdego roku, czy zgtoszeni kandydaci zostali przyjeci, a jednoczesnie przekaze

Stronie wysytajgcej nazwy instytucji, ktére przyjety kandydatow.

Artykut 10
1. Strona przyjmujgca zapewni uczestnikom kurséw jezykowych, przyjetym na
podstawie Artykutu 7 niniejszego Protokotu, bezptatne wyzywienie
i zakwaterowanie podczas kursu oraz pokrycie odpowiednich kosztéw
wpisowego | kosztow udziatu w ewentualnych wycieczkach organizowanych

w ramach kursu.
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2. Strona Czeska zapewni, ze koszty miedzynarodowej podrézy do oraz
z miejsca pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, poniesione przez kandydatéw tej
Strony, wyjezdzajgcych do Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie Artykutu 7
niniejszego Protokotu, zostang pokryte pod warunkiem, ze kandydaci
w momencie zwrotu kosztéw miedzynarodowych podrézy beda zatrudnieni lub
bedg studentami w publicznej instytucji szkolnictwa wyzszego w Republice

Czeskiej.

Artykut 11
1. Strona wysytajgca przyzna osobom przyjetym na pobyty studialne lub
badawcze na podstawie Artykutu 6 i 8 niniejszego Protokotu stypendium, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawnymi swojego Panistwa, na czas pobytu

studialnego lub badawczego.

2. Strona przyjmujgca zapewni osobom przyjetym na pobyty studialne lub
badawcze na podstawie Artykutu 6 i 8 niniejszego Protokotu studia nieodptatne
lub mozliwos¢ prowadzenia badan, dostep do bibliotek, a ponadto zapewni im
mozliwo$¢ odptatnego zakwaterowania w domach studenckich i odptatnego
wyzywienia w placéwkach szkét wyzszych na tych samych warunkach, jakie majg

obywatele kraju przyjmujacej Strony.

3. Strona czeska zapewni, ze koszty miedzynarodowej podrézy do oraz
z wczesniej ustalonego miejsca pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, poniesione
przez kandydatéw tej Strony, wyjezdzajgcych do Rzeczypospolitej Polskiej na
podstawie Artykutu 6 i 8 niniejszego protokofu, zostang pokryte pod warunkiem,
ze kandydaci w momencie zwrotu kosztow miedzynarodowej podrézy beda
zatrudnieni lub bedg studentami w publicznej instytucji szkolnictwa wyzszego

w Republice Czeskiej.

Artykut 12
Wszelkie dziatania oraz wymiana os6b i materiatbw w ramach niniejszego
Protokotu bedg realizowane zgodnie z zasadg wzajemno$ci w granicach

mozliwosci budzetowych Stron.
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Artykut 13
Protokét niniejszy nie wyklucza mozliwosci realizowania innych dziatan

uzgodnionych przez Strony.

Artykut 14
1. Protokét niniejszy wchodzi w zycie w dniu podpisania i pozostanie w mocy do

dnia 31 grudnia 2029 r.

2. Kazda ze Stron moze w dowoinej chwili wypowiedzie¢ niniejszy Protokot
w formie pisemnej noty. Wypowiedzenie stanie sie skuteczne z uptywem szesciu

miesiecy od daty otrzymania noty przez drugg Strone.

3. Zakonczenie obwigzywania niniejszego Protokotu nie bedzie mie¢ wptywu na
zakonczenie dziatan rozpoczetych w okresie jego obowigzywania, chyba ze
Strony uzgodnig inacze;j.

Sporzadzono w L Wevagudle dnia 20 4vemir 2923 roku, w dwéch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, czeskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty posiadajg jednakowg moc. W przypadku rozbieznosci
zwigzanych z interpretacjg niniejszego Protokotu, tekst w jezyku angielskim

uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Z upowaznienia

uki Ministersty
' lodzieZy i

RzgczypoOspolitej Polskiej
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Protokol
mezi
Ministrem Skolstvi a védy Polské republiky
a
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky

o spolupraci v oblasti vysokoskolského vzdélavani

Ministr Skolstvi a védy Polské republiky a ministerstvo Skolstvi, mladeZze a
télovychovy Ceské republiky a (dale jen ,,smluvni strany®);

se v souladu s ¢lankem 15 odst. 2 Dohody mezi vladou Polské republiky a viddou
Ceské republiky o spolupraci v oblasti kultury, $kolstvi a védy, podepsané v Praze dne
30. zafi 2003;

a ve snaze rozvijet vzajemné prospésnou spolupraci v oblasti vysokoskolského

vzdélavani
dohodli takto:
Cléanek 1
Smluvni strany si budou na poiadani vyménovat informace o systému

vysokoskolského vzdélavani v jejich statech, nabidce studijnich programu vysokych skol
a dalSich mozZnostech studia na vysokych Skolach pusobicich ve svych statech.

Clanek 2

Smluvni strany se budou navzajem informovat o aktualnich otdzkach v oblasti

vysokoskolského vzdélavani.
Clanek 3

Smluvni strany se budou navzdjem informovat o kongresech, konferencich,
sympoziich a dalSich setkanich s mezinarodni ucasti tykajicich se vysoko3kolského
vzdélavani, ktera se budou konat na izemi Polské republiky nebo Ceské republiky.
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Clanek 4

Smluvni strany budou podporovat rozvijeni pfimé spoluprace mezi vysokymi
Skolami plasobicimi ve statech smluvnich stran.

Clanek 5

1. Smluvni strany budou podporovat vyuku ¢eského jazyka na verejnych vysokych
Skolach v Polské republice, jez spadaji do pusobnosti ministra zodpovédného za vysoké
Skolstvi a védu, a vyuku polského jazyka na vefejnych vysokych kolach v Ceské

republice.

2. Za ucelem dosaZeni cile stanoveného v odstavci 1 budou smluvni strany

podporovat pedagogické plisobeni:

a) specializovanych pedagogl (lektorl) ceského jazyka a literatury na VarSavské
univerzité ve Varsavé, Jagellonské univerzité v Krakové, Slezské univerzité v Katovicich,
LodZské univerzité v LodZi a Univerzité Adama Mickiewicze v Poznani,

b) specializovanych pedagogl (lektor(i) polského jazyka a literatury na Univerzité
Karlové v Praze, Masarykové univerzité v Brné a na Univerzité Palackého v Olomouci.

3. Smluvni strany nevyluCuji mozZnost, Ze poskytnou podporu vyuky ceského
jazyka na dalSich verejnych vysokych Skolach v Polské republice a polského jazyka na
dal3ich vefejnych vysokych $kolach v Ceské republice ne? téch, které jsou uvedeny
v odstavci 2, v ramci spoluprace uskutecnované na zakladé tohoto protokolu.

4. Smluvni strany budou podporovat aktivity vedouci k rozvijeni polonistiky

v Ceské republice a bohemistiky v Polské republice.
Clanek 6
Smluvni strany budou podporovat vymény akademickych pracovnikd na studijni

a vyzkumné pobyty v celkovém rocnim limitu do 70 mésicu. Délka kazdého jednotlivého
pobytu miZe byt od 1 do 7 mésicl.
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Clanek 7

1. Za ucelem podpory studia ¢eského jazyka a literatury ¢eskd smiuvni strana
kazdorocné nabidne polské smluvni strané 12 stipendii k ucasti v kurzech ¢eského jazyka
na Letnich gkolach slovanskych studii pofadanych vefejnymi vysokymi skolami v Ceské
republice a dale nabidne az 3 dalsi stipendijni mista na Letnich Skolach slovanskych studii
navic pro vitéze prekladatelské a literarni soutéze poradané pro bohemisty Ceskym

centrem ve Varsaveé.

2. Za ucelem podpory studia polského jazyka polska smluvni strana kazdorocné
nabidne ¢eské smiuvnistrané 12—15 stipendii k Gcasti na letnich kurzech polského jazyka
porddanych vefejnymi vysokymi Skolami v Polské republice, jeZ spadaji do pUsobnosti
ministra zodpovédného za vysoké Skolstvi a védu.

Clanek 8

1. Ceskd smluvni strana kaidoro¢né nabidne studentim bakalaiskych,
magisterskych a doktorskych studijnich programd verejnych vysokych Skol v Polské
republice v pisobnosti ministra zodpovédného za vysoké Skolstvi a védu, ktefi obdrzi od
polské smluvni strany za timto Gcelem stipendium, moznost uskutecnéni stipendijnich
studijnich nebo vyzkumnych pobyt(i na vefejnych vysokych Skolach v Ceské republice
v celkovém rozsahu 80 mésictl ro¢né. Délka kazdého jednotlivého pobytu mlze byt od 2

do 10 mésict.

2. Polskd smluvni strana kaZidoro¢né nabidne studentim bakalafskych,
magisterskych a doktorskych studijnich program@ vefejnych vysokych 3kol v Ceské
republice, ktefi obdrzi od ceské smluvni strany za timto Ucelem stipendium, moznost
uskutecnéni stipendijnich studijnich nebo vyzkumnych pobytd na verejnych vysokych
$kolach v Polské republice v plisobnosti ministra zodpovédného za vysoké Skolstvi a
védu, v celkovém rozsahu 80 mésicli ro¢né, ze kterych je 40 mésicl rezervovano pro
studenty polonistiky, zapsané na ceskych verejnych vysokych skolach. Délka kaidého
jednotlivého pobytu muzZe byt od 2 do 10 mésict.

Cldnek 9

1. Pfi nominaci kandidat( podle ¢lankd 6, 7 a 8 tohoto protokolu predlozi
vysilajici smluvni strana pfijimajici smluvni strané materidly, které budou obsahovat
udaje pozadované v pfislusném formulafi pfihlasky v terminu stanoveném pfijimajici
smluvni stranou. Nominace kandidatdi na ucast v kurzech ceského jazyka na Letnich
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Skolach slovanskych studii podle ¢lanku 7 odst. 1 musi byt dorueny éeské smluvni strané

nejpozdéji do 31. biezna kaZzdého roku.

2. Prijimajici smluvni strana ozndmi vysilajici smluvni strané do 31. ervence
kazdého roku, zda byli nominovani kandidati pfijati, a sou¢asné sdéli vysilajici smluvni

strané nazvy instituci, které kandidaty pfijaly.
Clanek 10

1. Pfijimajici smluvni strana zajisti, aby bylo Géastnikim jazykovych kurz(
pfijatym na zdkladé clanku 7 tohoto protokolu poskytnuto zdarma stravovani a
ubytovani po dobu trvani kurzu a uhrada zapisného a vydajd za pfipadné exkurze

poradané v ramci kurzu.

2. Ceskd smluvni strana zajisti, aby byly jejim kandidatdm vyslanym do Polské
republiky na zakladé €lanku 7 tohoto protokolu uhrazeny vydaje za mezinarodni dopravu
do mista pobytu v Polské republice a zpét za predpokladu, Ze jsou kandidati v dobé
Ghrady mezinarodni dopravy zaméstnani nebo zapsani do studia na vefejné vysoké gkole

v Ceské republice.
Clanek 11

1. Vysilajici smluvni strana zajisti, aby bylo osobam pfijatym ke studijnim nebo
vyzkumnym pobytdm na zakladé ¢lankd 6 a 8 tohoto protokolu poskytnuta podpora na
pokryti pobytovych nakladli v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy svého statu na dobu
studijniho nebo vyzkumného pobytu.

2. Prijimajici smluvni strana zajisti, aby bylo osobdm pfijatym ke studijnim
nebo vyzkumnym pobytim na zdkladé ¢lankd 6 a 8 tohoto protokolu poskytnuto
bezplatné studium nebo moZnost provadéni vyzkumu a moznost ubytovat se za uplatu
na vysokoskolskych kolejich a stravovat se za Uplatu ve vysokoskolskych menzach za
stejnych podminek, jako maji obCané statu prijimajici smluvni strany.

3. Ceska smluvni strana zajisti, aby byly jejim kandidatam vysianym do Polské
republiky na zakiadé ¢lank( 6 a 8 tohoto protokolu uhrazeny vydaje za mezindrodni
dopravu do mista pobytu v Polské republice a zpét za predpokladu, Ze jsou kandidati
v dobé uthrady mezinarodni dopravy zaméstnani nebo zapsani do studia na vefejné

vysoké kole v Ceské republice.
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Clanek 12

Veskeré aktivity a vymény osob i materiadld v rdmci tohoto protokolu budou
uskuteériovdny vsouladu se zasadou reciprocity a vramci disponibilnich zdroju

smiuvnich stran.
Clanek 13

Tento protokol nevyluduje moZnost uskutecnéni dalSich aktivit v oblastech
upravenych timto protokolem, na nichZ se smluvni strany dohodnou.

Clanek 14

1. Tento protokol vstupuje v platnost dnem podpisu a zlistane v platnosti do
31. prosince 2029.

2. Kazda ze smluvnich stran m{zZe tento protokol kdykoliv pisemné vypovédét,
pFicemZ platnost protokolu v takovém pfipadé skonéi uplynutim Sesti mésicll ode dne
doruceni oznameni o vypovédi druhé smluvni strané.

3. Ukonceni platnosti tohoto protokolu nebude mit vliv na dokonceni
probihajicich aktivit, které byly zapocaty v dobé jeho platnosti, pokud se smluvni strany
nedohodnou jinak.

B AV o .

Déno v ... SAVE e dne Ll ve dvou puvodnich
vyhotovenich v polském, ¢eském a anglickém jazyce, pficemz vSechna znéni jsou stejné
autentické. V pripadé rozdilnosti ve vykladu tohoto protokolu je rozhodujici znéni

v anglickém jazyce.

Mitisterstvo gkolstvi, mMNd
Pafské fepubliky télovychovy Ceské republiky



Dziennik Ustaw —-12 - Poz. 2421

Protocol
between
the Minister of Education and Science of the Republic of Poland
and
the Ministry of Education, Youth and Sports of the Czech Republic
on cooperation in the field of higher education

The Minister of Education and Science of the Republic of Poland and the
Ministry of Education, Youth and Sports of the Czech Republic (hereinafter

referred to as ,the Parties");

In compliance with Article 15 paragraph 2 of the Agreement between the
Government of the Republic of Poland and the Government of the Czech
Republic on cooperation in the field of culture, education and science, signed in

Prague on 30 September 2003;

With a view to developing their mutually beneficial cooperation in the field of

higher education;

Have agreed as follows:

Article 1
The Parties shall, upon request, exchange information on the system of
higher education in their countries, the range of study programmes and other
study options offered by institutions of higher education in their countries.

Article 2

The Parties shall inform each other of topical issues related to the area of

higher education.
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Article 3

The Parties shall inform each other of congresses, conferences,
symposia and other international meetings related to higher education held on
the territory of the Republic of Poland or the Czech Republic.

Article 4

The Parties shall encourage the development of direct cooperation

between institutions of higher education established in their countries.
Article 5

1. The Parties shall promote the teaching of the Czech language at
public institutions of higher education in the Republic of Poland, which fall within
the terms of reference of the Minister responsible for higher education, and the
teaching of the Polish language at public institutions of higher education in the

Czech Republic.

2. In order to reach the goal set out in paragraph 1 thereof, the Parties

shall support the teaching activity of:

a) teaching staff specialists (lecturers) of the Czech language and literature at
the University of Warsaw in Warsaw, the Jagiellonian University in Cracow, the
Silesian University in Katowice, University of Lodz in Lodz and Adam

Mickiewicz University in Poznan,

b) teaching staff specialists (lecturers) of the Polish language and literature at
Charles University in Prague, Masaryk University in Brno and Palacky

University Olomouc in Olomouc.
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3. The Parties do not preclude the possibility of extending support for the
teaching of the Czech language at other public higher education institutions in
the Republic of Poland and of the Polish language at other public higher
education institutions in the Czech Republic than those referred to in paragraph

2, within the framework of cooperation carried out pursuant to this Protocol.

4. The Parties shall promote activities conducive to the development of
the Polish studies in the Czech Republic and of the Czech studies in the

Republic of Poland.
Article 6

The Parties shall promote the exchange of academic staff members for
study and research visits in the overall annual extent of up to 70 months. The

length of each individual visit may be from 1 to 7 months.
Article 7

1. In order to promote the study of the Czech language and literature,
the Czech Party shall offer annually to the Polish Party 12 scholarships for
participation in the Czech language courses at the Summer Schools of Slavonic
Studies organised by public institutions of higher education in the Czech
Republic and it shall further offer up to 3 extra scholarships for participation in
the Summer Schools of Slavonic Studies for the winners of the translation and
literary competition organised for the Czech studies students and scholars by

the Czech Centre in Warsaw.

2. In order to promote the study of the Polish language, the Polish Party
shall offer annually to the Czech Party 12—-15 scholarships for participation in
the summer courses of the Polish language organised by public institutions of
higher education in the Republic of Poland that fall within the terms of reference

of the Minister responsible for higher education and science.
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Article 8

1. The Czech Party shall offer annually to students enrolled in Bachelor’s,
Master's and Doctoral degree programmes at public institutions of higher
education in the Republic of Poland that fall within the terms of reference of the
Minister responsible for higher education and science, who obtain a scholarship
award from the Polish Party for this purpose, the possibility of pursuing
scholarship study or research visits to public institutions of higher education in
the Czech Republic in the overall length up to 80 months per year. The length of

each individual visit may be from 2 to 10 months.

2. The Polish Party shall offer annually to students enrolled in Bachelor's,
Master's and Doctoral degree programmes at public institutions of higher
education in the Czech Republic, who obtain a scholarship award from the
Czech Party for this purpose, the possibility of pursuing scholarship study or
research visits to public institutions of higher education in the Republic of
Poland, which fall within the terms of reference of the Minister responsible for
higher education and science, in the overall length up to 80 months per year,
whereas 40 scholarship months are reserved for Polish Studies students
enrolled at Czech institutions of higher education. The length of each individual

visit may be from 2 to 10 months.
Article 9

1. When nominating candidates under Articles 6, 7 and 8 of this Protocol,
the sending Party shall submit to the receiving Party the nomination dossiers,
comprising information requested in the appropriate application form, before the
deadline stipulated by the receiving Party. The nomination of candidates for
participation in the courses of the Czech language at the Summer Schools of
Slavonic Studies under Article 7 paragraph 1 shall be delivered to the Czech

Party by 31 March of each year.
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2. The receiving Party shall inform the sending Party, by 31 July of each
year, whether the nominees have been admitted and shall simultaneously
communicate to the sending Party the names of host institutions admitting the

nominees.
Article 10

1. The receiving Party shall ensure that the participants in language
courses accepted under Article 7 of this Protocol are provided with free board
and lodging during the period of the course and that the respective course fees
as well as expenses for participation in any excursions organised as part of the

course are covered.

2. The Czech Party shall ensure that the expenses for international travel
to the destination in the Republic of Poland and back incurred by its nominees
sent to the Republic of Poland under Articles 7 of this Protocol are covered
provided that the nominees are, at the time when the international travel is
reimbursed, employed or enrolled in a course of study at a public institution of

higher education in the Czech Republic.
Article 11

1. The sending Party shall ensure that the individuals accepted for study
or research visits under Articles 6 and 8 of this Protocol are granted support for
coverage of stay-related expenses in compliance with the applicable legal

regulations of its state for the period of their study or research visits.

2. The receiving Party shall ensure that the individuals accepted for
study or research visits under Articles 6 and 8 of this Protocol are granted
tuition-free study or possibility of pursuing research, access to libraries and
possibility of paid lodging at university dormitories and paid boarding in
university catering facilities under the same conditions as are granted to citizens

of the state of the receiving Party.
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3. The Czech Party shall ensure that the expenses for international travel
to the predetermined destination in the Republic of Poland and back incurred by
its nominees sent to the Republic of Poland under Articles 6 and 8 of this
Protocol are covered provided that the nominees are, at the time when the
international travel is reimbursed, employed or enrolled in a course of study at a

public institution of higher education in the Czech Republic.
Article 12

Any activities and exchanges of individuals and materials carried out
pursuant to this Protocol shall be implemented in compliance with the principle
of reciprocity and within the limits of available budgetary resources of the

Parties.
Article 13

This Protocol does not preclude the possibility of implementing other

activities in areas covered by this Protocol that would be agreed upon by the

Parties.
Article 14

1. This Protocol shall enter into force on the day of signature and shall

remain in force untit 31 December 2029.

2. Each of the Parties may terminate the validity of this Protocol anytime
by a written notice, which takes effect after six months from the date of receipt

of such a notice by the other Party.

3. The termination of validity of this Protocol shall not affect the
finalization of ongoing activities commenced during the period of its validity,

unless otherwise agreed by the Parties.
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Done in ... Wevoew on ZD(‘S/’/CWOE”ZOZE in two original copies

in the Polish, Czech and English languages, all texts being equally authentic. In
case of divergences of interpretation of this Protocol, the English text shall

prevail.

For th¢ Minister of Education or the Ministry of E n,

and Sciehce /Youth and Sports
of the Republic of Poland / of the Czech Republic



